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Slovensky

Tento prehlad pre rychle nastavenie popisuje sposob pripojenia Blu-ray Disc prehrdavaca, DVD
prehravaca, VCR a reproduktorov k receiveru. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZzitie receivera.

1: Rozmiestnenie reproduktorov
Priklad konfiguracie systému reproduktorov

Lavy reproduktor Pravy reproduktor

2: Zapojenie reproduktorov

Pravy reproduktor Lavy reproduktor
e (+] e [+
+ R - L + f— @:
10 mm
Reproduktorové kable (nedodavané
glE= 2| | edodivand) PR %

SPEAKERS IMPEDANCE USE 8-16Q

Reproduktorové kable

* PouZivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

» Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora plus (+) alebo minus (-),
viac polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

» Konektor @ pripojte do konektora @ na receiveri a konektor @ pripojte do konektora @ na receiveri.

* Podrobnosti o pripojeni reproduktorovych kdblov pozri na uvedenom obrazku.
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3: Pripojenie inych zariadeni

Video zariadenia

= =

Blu-ray Disc alebo

e VCR
DVD prehravac

Audio kabel (nedodavany) Audio kabel (nedodavany)

Priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach a zariadeniach
pozri v kroku 3 v Casti “Zaciname” v ndvode na pouZitie receivera.

Poznamka

Pre zabezpecenie zobrazenia obrazu na TV obrazovke sa uistite, Ze ste video vystup video zariadenia
pripojili na vstup TVP. Prostrednictvom tohto receivera vSak nie je mozné vykonat video zdznam.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie pripojeného zariadenia.

4: Ako posledné zapojte vSetky sietové Snury
Sietovu $niru pripojte do elektrickej zasuvky. Podrobnosti pozri v Casti “Pripojenie sietovej Snury”
v ndvode na pouZitie receivera.

5: Nastavenie inych zariadeni
Kazdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehravani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prislusného
zariadenia.

Po nastaveni

Receiver je pripraveny na prevadzku. Stla¢enim tlacidla pre zdroj zvuku na dialkovom ovladani zvolte
zariadenie, z ktorého chcete prehravat. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo riziku urazu elektrickym priadom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou (napr. vazy).

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavana skriia alebo kniZnica.

Sietovu $niru zariadenia zapojte do l'ahko pristupne;j
elektrickej zasuvky, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niru ihned odpojit

od elektrickej siete. Ak nastanui problémy

a zariadenie nefunguje Standardne, okamZite
odpojte siefovi $ndru od elektrickej siete.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohiu a pod.).

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach do usi alebo
v slichadlach moze sposobit stratu sluchu.

Upozornenie pre spotrebitelov
r‘ ENERGY STAR® je ochrannd

ﬁ znamka v USA. Spolo¢nost Sony
- f i Corporation ako partner spolo¢nosti

ENERGY STAR® spiita svojimi
vyrobkami kritéria stanovené
spolo¢nostou ENERGY STAR®,
tykajuce sa hospodarnej prevadzky.
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Informacie pre spotrebitelov

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo
(Serial No.) st vyznacené na zadnej Casti zariadenia.
Tieto Cisla si poznacte do kolonky niZSie.

Ked budete kontaktovat autorizovaného predajcu
Sony ohladom tohto zariadenia, informujte ho

o uvedenych oznaceniach/Cislach.

Model No. Serial No.

Tento symbol upozortiuje na vyskyt
nebezpecného napitia

na odizolovanych ¢astiach vo vnutri
zariadenia, ktoré moze spdsobit
uraz elektrickym priadom.

Tento symbol upozoriiuje na
dolezité pokyny tykajice sa
pouZzivania alebo udrzby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré sa
nachddzaju v tomto navode.

Dolezité bezpecénostné pokyny

1) Precitajte tieto pokyny.

2) Uchovajte si tieto pokyny.

3) Venujte pozornost vSetkym vystrahdm.

4) DodrZujte vSetky pokyny.

5) Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

6) Zariadenie Cistite len suchou handrickou.

7) Nezakryvajte Ziadne ventilacné otvory.
Zariadenie inStalujte v sulade s nivodom
na pouZitie.

8) Neumiestiiujte ho do blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, ohrievace, kachle alebo iné
zariadenia (vratane zosilfiovacov)), ktoré
produkuju teplo.

9) Neupravujte bezpecnostné prvky koncovky
siefovej Sndry. Koncovka ma dva koliky,

z ktorych jeden je §irSi neZ druhy. Uzemnena
koncovka ma dva koliky a uzemiovaci kontakt.
Sirsi kolik alebo uzemitovaci kontakt st
bezpenostné prvky. Ak koncovka nepasuje do
zasuvky, kontaktujte predajcu ohladom jej
vymeny.

10)Na siefovu $niiru nestdpajte, nepricvikujte ju pri
koncovke napr. bezpe¢nostnym krytom zésuvky
ani v mieste pri zariadeni.

11)Pouzivajte len nasady/prisluSenstvo uréené
vyrobcom.



12)Pouzivajte len vozik, podstavec, konzolu
alebo stolik urceny vyrobcom, alebo tie, ktoré sa
predavaju spolu so zariadenim. Ak pouZivate
vozik, pri pohybe vozika spolu so zariadenim
dévajte pozor, aby pri prevrateni nedoslo k trazu.

VAT

A

13)Pocas birok, alebo v pripade dlhSieho
nepouZivania, odpojte zariadenie od elektrickej
siete.

14)Opravy prenechajte na autorizovany servis.
Servis je potrebny v pripade akéhokolvek
poskodenia zariadenia, napr. poSkodenie
sietovej Snury, vniknutie kvapaliny alebo
cudzich predmetov do zariadenia, vystavenie
zariadenia dazdu alebo vlhkosti, neStandardna
prevadzka alebo pad zariadenia.

Nasledovné predpisy FCC sa
tykaja len verzie modelu, ktory
bol vyrobeny pre trh v U.S.A.
Iné verzie modelov nemusia
predpisom FCC vyhovovat.

INFORMACIA:

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené,
Ze vyhovuje poziadavkdm stanovenym pre digitélne
zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpeceniu dostato¢nej a primeranej ochrany proti
ruSeniu pri inStaldcidch zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze
vyzarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii
a ak nie je inStalované v sulade s prislusnymi
inStrukciami, moZe spdsobovat rusenie a neZiaduce
interferencie. Nie je vS§ak mozné zarucit, Ze sa ruSenie
v $pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri spravnej
instalacii. Ak zariadenie spdsobuje rusenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je mozné
overit zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa
mal pokisit odstranit ruSenie pomocou nasledujicich
opatreni:
— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie prijimace;j
antény.
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne so
skdsenym radio/TV technikom.

Upozornenie

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie st vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
préava na pripadnu reklaméciu tohto zariadenia.

Aby ste predisli riziku tirazu elektrickym pridom,
reproduktorové kable by mali byt k zariadeniu

a reproduktorom pripojené podla nasledovnych
inStrukeii.

1) Odpojte sietovi $niiru od elektrickej zasuvky.
2) Odizolujte 10 aZ 15 mm cast na konci
reproduktorového kabla.

Reproduktorovy kabel pripojte k zariadeniu

a k reproduktorom opatrne tak, aby ste sa rukou
nedotkli odizolovanej Casti kdbla. Sietovi Sniiru
tieZ odpojte od elektrickej zasuvky pred
odpdjanim reproduktorovych kablov od
zariadenia a reproduktorov.

3
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Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
I krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena,

Ze s vyrobkom nemdZe byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na
recykléciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneSkodnenie, pomdZete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Iudské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recykldcia materidlov pomédha
uchovévat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklécii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.
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Likvidacia starych
akumuléatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulétore/batérii alebo na jeho
obale upozoriiuje, Ze akumulator/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumulatorov/
batérii, pomozZete zabranit potencionidlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii na
Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov poméha uchovévat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpec¢nostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvdli zachovaniu
dat neustale napajané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulétor/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania
s akumuldtorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakiipili.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje

len na zariadenia predavané v krajinach
s platnou legislativou a smernicami EU.
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zaleZitosti tykajucich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zaru¢nych zéleZitosti pouZite adresy poskytnuté

v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.
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0 tomto navode

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na model
STR-DH100. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela. Ak nie je uvedené inak, ako priklad
na obrazkoch sa v tomto nadvode pouZiva model
s regiondlnym kédom U. Akékolvek rozdiely
v ovladani st zretelne vyznacené v texte,
napriklad: “Len modely s regiondlnym kédom U”.

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na ovladacie
prvky na dodavanom dialkovom ovladani
(dalej aj DO). Zariadenie je tieZ moZné ovladat
ovladacimi prvkami na receiveri, ak maji
ovladacie prvky totoZné alebo podobné oznacenie
ako ovladacie prvky na DO.

Regionalne kédy

Regiondlny kéd krajiny zakipenia je vyznaceny
v spodnej Casti zadného panela zariadenia
(pozri obrazok nizsie).

@

3~ 4-XXX-XXX-XX AA
i

Regionélny kéd

Akékolvek rozdiely v ovladani podla
regionélneho kédu su zretelne vyznacené

v texte, napriklad: “Len modely s regiondlnym
kodom AA”.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel

D@ [4] (5] (6]

nnnnnnnnnnnnnnnnnn

| J
15 [14 3 02 [ g o] [8] [7]
Indikatory na displeji
(17
SPA RDS
SPB MONO
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Nazov Funkcia

Nazov

Funkcia

SP A/SP B

Svieti podla prave zvolenych
reproduktorov (str. 17).

Ani jeden indikator sa vSak
nerozsvieti, ak su
reproduktory vypnuté, alebo
su pripojené slichadla.

1[0} Stlaanim zapnete/vypnete
(zapnutie/ receiver (str. 16).
pohotovostny
rezim)

SPEAKERS  Prepinanie reproduktorov
(OFF/A/B/ OFF, A, B, A+B (str. 17).
A+B)

INPUT Otacanim zvolite zdroj

SELECTOR  vstupného signilu na
prehravanie (str. 18, 19, 22,
24, 28).

SLEEP

Rozsvieti sa, ak je aktivovany
vypinaci Casovac (str. 27).

Displej Zobrazuje aktudlny stav
zvoleného zariadenia alebo
zoznam voliteInych poloZiek

(str. 6).
Senzor Prijem signélov z dialkového
signalov DO  ovladania.
[6] MASTER Otacanim nastavite hlasitost
VOLUME vo vietkych reproduktoroch
sucasne (str. 18).
MUTING Stlaenim docasne vypnete
zvuk.

Dal3im stla¢enim MUTING
zvuk obnovite (str. 19).

DIMMER Stla¢anim nastavite jas
displeja.

[9] DISPLAY Stla¢anim volite informacie
zobrazené na displeji
(str. 26, 27).

TREBLE +/- Stla¢anim nastavite Groveii
vysokych ténov
v reproduktoroch (str. 21).

BASS +/- Stlacanim nastavite urovefi
nizkych ténov
v reproduktoroch (str. 21).
MEMORY/ UloZenie stanice alebo
ENTER potvrdenie vyberu po zvoleni
nastavenia (str. 22, 24).
[13 TUNING Ovladanie tunera (FM/AM)
MODE (str. 21).
TUNING +/-

FM MODE Vyber monofonického alebo
stereofonického rezimu
v pasme FM (str. 22).

Konektor Pripojenie slichadiel
PHONES (str. 31).

Indikatory
prijmu
rozhlasového
signalu

MEMORY

RDS

MONO

Rozsvecuju sa, ked receiver
ladi rozhlasové stanice
(str. 21) atd.

Je aktivovand pamitova
funkcia, napr. Preset Memory
(str. 23) atd.

Je naladend rozhlasova
stanica vysielajica RDS
informacie.

Poznamka

“RDS” sa zobrazuje len pri
modeloch s regiondlnymi
kodmi CEL, CEK.
Monofonické vysielanie
Stereo vysielanie

Ked zvolite naladent
rozhlasovu stanicu, zobrazi
sa Cislo predvolby.
Poznidmka

Cislo predvolby sa bude
menit v zavislosti od zvolenej
naladenej rozhlasovej
stanice.

Podrobnosti o ukladani stanic
pozri str. 23.

75K



Zadny panel

[1] 2

B

FR- - L+

SPEAKERS IMPEDANCE USE 860

DMPORT (4] Cast AUDIO INPUT/OUTPUT
v Konektor Pripojenie adaptéra Biely Konektory Pripojenie
DMPORT DIGITAL MEDIA (L) AUDIO IN/  Super Audio CD
PORT (str. 13). Gerveny prehravaca,

Cast ANTENNA

(R)

CD prehrdvaca atd.
(str. 13).

Konektor Pripojenie
M dodavanej FM
ANTENNA  drétovej antény
(str. 15).
Konektory Pripojenie
AM dodavanej AM
ANTENNA  ramovej antény
(str. 15).
Cast SPEAKERS
-+ Pripojenie
% reproduktorov
(str. 12).
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Dialkové ovladanie

Dodéavanym dialkovym ovladanim mdZete

ovladat receiver a audio/video zariadenia

Sony, na ovladanie ktorych ste DO nastavili

(str. 28).

RM-AAUO055

23

N

/b

SLEEP TvmpuT AV)/D VO

SYSTEM STANDBY.

VIDEO BD/DVD SAT MD/TAPE

SA-CD/CD TUNER DMPORT

LSie|Sies)
——
DISC SKIP

E?E? 5]

&

D.TUNING

. >10/n .MEQORV AMP MENU
—Q:: ) ..0/10 Q)
CLEAR

°TOOLS/
°*DISPLAY OPTIONS *|

°RETURN/EXIT
TVCH-

'MENUEOM

TVCH +

TUNING +

™ FM MODE|

I AR A R A

Nazov Funkcia

aj Tvud St¢asnym stlacenim TV /()
(zapnutie/ a TV ([15)) zapnete/vypnete
pohotovostny TVP.
rezim)

AV /D) Stlacenim zapnete/vypnete
(zapnutie/ audio/video zariadenia Sony,
pohotovostny na ovladanie ktorych je DO
rezim) naprogramované (str. 28).
Ak sucasne stlacite aj tlacidlo
1 (2)), vypnete receiver
spolu s ostatnymi zariadeniami
(SYSTEM STANDBY).
Poznamka
Funkcia tlagidla AV I/() sa
automaticky zmeni vzdy,
ked zvolite zdroj vstupného
signdlu pomocou tlacidiel pre
vyber vstupného signalu ([3]).

0] Zapnutie alebo vypnutie
(zapnutie/ receivera. Aby sa vypli vietky
pohotovostny zariadenia, stlacte sicasne
rezim) rdaavid @)

(SYSTEM STANDBY).

[3] Tlagidla pre  Stlatenim jedného z tlacidiel
vyber zdroja zvolte poZadované zariadenie.
vstupného Po stladeni lTubovolného
signalu z tychto tlacidiel sa receiver

zapne. Tlacidla su od vyroby
priradené na ovladanie
zariadeni Sony.
MobZete zmenit priradenia
funkcii pre tlacidla podla
postupu v Casti “Zmena
priradeni funkcii tlacidlu” na
str. 28.

@ TREBLE +/- Stlaanim nastavite uroverti
vysokych ténov
v reproduktoroch.

[5] BD/DVD Stladenim zobrazite

MENU Menu DVD alebo Blu-ray Disc
prehravaca na TV obrazovke.
Stli¢anim 4, ¥, «, % a @ (A7)
vykondvajte operacie v Menu.

[6] DISC SKIP Prepinanie diskov v meni¢och

diskov.

D.TUNING Stla¢enim potvrdite vyber

reZimu priameho ladenia.

Pokracovanie
QSK




Nazov Funkcia Nazov Funkcia
MEMORY Stladenim ulozZite stanicu pri << Stla¢enim
pouZivani tunera. — vyhladavate skladby vpred/
ENTER Stlacenim potvrdite zadant B Zzistgzlz?}f:ﬁlg;efhrg\sﬁ?.
hodnotu po vybere predvolby, VP red/vza ()1/ na Vé}g D
disku alebo skladby ¢iselnymi Fehrévaéi DVD ’
tla¢idlami na TVP, VCR, CD prehravact, .
PR > prehravaci, DVD rekordéri,
prehravaci, DVD rekordéri,
- MD decku, kazetovom
DVD prehravaci alebo .
. RO decku alebo Blu-ray Disc
satelitnom prijimaci. PR
prehravaci.
[9] AMP MENU Stlaenim zobrazite Menu ) Stlacenim spustite
receivera. Stlidanim 4, ¥, @, prehrévani;:pne; VCR. CD
>a @ (l\)dvykonavajte prehravaci, DVD prehravaci,
operacie v viend. DVD rekordéri, MD decku
TOOLS/ Zobrazenie a vyber poloZiek alebo Blu-ray Disc prehravaci.
OPTIONS z volieb Menu v DVD/ ) Stlatenim pozastavite
Blu-ray Disc prehravaci. . P . PP
Y . prehravanie alebo nahravanie
Stucasnym stla¢enim TOOLS/ VCR. CD prehravadi. DVD
OPTIONS a TV ([15]) na vLR, L preqravact, U
p ) ; o prehravaci, DVD rekordéri,
zobrazite volby aplikovatelné MD decku. kazetovom decku
pre TVP Sony. alebo Blu-ray Disc prehrévaci.
MUTING Stla¢enim docasne vypnete (Tiez spustite nahravanie
zvuk. Dalsim stladenim 7o zariadenia v reZime
MUTING zvuk obnovite. pozastavenia nahrdvania.)
Stcasnym stlacenim b) - - P
MUTING a TV ([i5]) | ] Stlahce,mmAzasltal;/lte hrsvan
te zvuk na TVP prehrdvanie alebo nahravanie
vypne : na VCR, CD prehravaci, DVD
TV VOL Sacasnym stlacenim prehravaci, DVD rekordéri,
+3)/- TV VOL +/—a TV ([15]) MD decku, kazetovom decku
nastavite hlasitost na TVP. alebo Blu-ray Disc prehravaci.
MASTER Stla¢te pre nastavovanie FM MODE Vyber monofonického alebo
VOL +3)/- trovne hlasitosti vietkych stereofonického rezimu
reproduktorov stcasne. v pasme FM.
MENU/HOME Stli¢anim zobrazite Menu TV CH +/- Suasnym stladenim
na ovladanie audio/video TV CH +/-a TV ([15])
zariadeni. Sticasnym zvolite predvolbu na TVP.
stlacenim MENU/HOME P P
a TV ([15)) zobrazite Menu PRESET +/ S[laCévll’llITl voll.te ‘
P —ulozZené stanice (predvolby).
TVP. acaan ‘,’ ’; N —uloZené stanice (predvolby)
zpcgéiie \)/ K/}I]er?sllavaj ¢ na VCR alebo satelitnom
: prijimaci.
e</ppD P B
/ Prepl{ldnlve_ skladieb na ,CDV. TUNING +/— Ladenie stanic.
prehravaci, DVD prehravadi,
DVD rekordéri, MD decku, TV Sacasnym stla¢enim TV
kazetovom decku alebo a tlacidla s oranZovou
Blu-ray Disc prehravaci. potlacou sa aktivuje Zelana
REPLAY «-/ Zopakovanie predoslej scény funkeia ovlddania TVP.
ADVANCE .= alebo zrychleny posuv

v aktudlnej scéne vpred pri
VCR, DVD alebo Blu-ray
Disc prehravaci.
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
RETURN/ Stlatenim Ciselné Stlatenim
EXIT &%  —obnovite zobrazenie tlacidla — uloZite/vyvolate uloZené
predoslého Menu. (Cislo 53)) stanice.

— vypnete Menu alebo OSD
zobrazenie DVD rekordéra,
DVD prehravaca, satelitného
prijimaca alebo Blu-ray Disc
prehravaca zobrazené na TV
obrazovke.

Sucasnym stlacenim RETURN/

EXIT ¢~ a TV ([15]) obnovite

predchadzajice Menu alebo

vypnete Menu TVP, ked je Menu
zobrazené na TV obrazovke.

+/¥/«/>

Po stlateni BD/DVD MENU ([5]),
AMP MENU ([9]) alebo MENU/
HOME ([13)) stld¢anim 4, ¥, «
alebo # volite nastavenia.

Potom stladenim () potvrdite
vyber, ak ste predtym stlacili BD/
DVD MENU alebo MENU/
HOME. Stlagenim (3) tieZ
potvrdite vyber receivera, VCR,
satelitného prijimaca, CD/DVD
prehravaca, DVD rekordéra alebo
Blu-ray Disc prehravaca.

DISPLAY

Vyber informacie zobrazenej na
TV obrazovke pri VCR,
satelitnom prijimaci, CD
prehravaci, DVD prehravaci,
DVD rekordéri, MD decku alebo
Blu-ray Disc prehravaci.
Sucasnym stlacenim DISPLAY
a TV ([15)) zobrazite na TV
obrazovke TV informacie.

-

Stla¢enim zvolite rezim zaddvania
kandlov, jedno- alebo dvojciferne
pri VCR.

Stcasnym stlacenim tlacidla -/--
aTV () zvolite rezim
zadavania predvolieb jedno- alebo
dvojciferne pri TVP.

>10/=

Stlacanim volite

— Cisla skladieb nad 10 pri VCR,
satelitnom prijimaci, MD decku
alebo CD prehravaci.

— ¢isla kanalov pri termindli
digitalnej kablovej TV.

CLEAR

Stlacenim zruSite chybu pri
stlaceni nespravneho ¢iselného
tlacidla.

—zvolite ¢isla skladieb v CD/
DVD prehravaci, DVD
rekordéri, MD decku alebo
Blu-ray Disc prehravaci.
Stlac¢enim 0/10 zvolite
skladbu ¢. 10.

— volite ¢isla predvolieb
vo VCR alebo satelitnom
prijimaci.

Stcasnym stlatenim

&iselnych tlacidiel a TV ([5])

zvolite TV predvolby.

BASS +/- Stla¢anim nastavite
uroveii nizkych ténov

v reproduktoroch.

22 SLEEP Aktivacia vypinacieho
Casovaca a nastavenie Casu,
po ktorom sa receiver

automaticky vypne.

TV INPUT Sdcasnym stlacenim tlacidla
TVINPUT aTV () zvolite
zdroj vstupného signalu

(TV signél alebo video

signal).

O Tlagidld 5, MASTER VOL +, TV VOL + a >
maju orientacné hmatové body. Orientacné
hmatové body pouZivajte pri ovladani receivera na
orientdciu medzi tlacidlami.

D Toto tlaidlo je tiez funk¢né pri ovladani adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT. Podobnosti o funkcii
tlacidla pozri v ndvode na pouZitie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto ¢asti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia slizia len ako priklad. V zavislosti od
zariadenia nemusia byt popisané opericie
dostupné, alebo mo6zu pracovat odlisne nez je
uvedené.
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2: Pripojenie reproduktorov

Pred prip4djanim kablov odpojte sietovu Sniiru.

1: Rozmiestnenie

repI'Od U ktOI'OV Lavy reproduktor
Tento receiver umoZiiuje pouZivat ) )
2.0-kanalovy systém. 1
Priklad konfiguracie systému o
reproduktorov
Lavy reproduktor Pravy reproduktor
+R—- L+
el
B ol
B e -+
Konektory*
SPEAKERS [£]

10 mm (13/32in))
oo &
Pravy reproduktor =

O Reproduktorové kable (nedodavané)

* Ak vlastnite dal$iu sadu prednych reproduktorov,
pripojte ju do konektorov SPEAKERS [E].
Tla¢idlom SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
na receiveri mozete zvolit tie reproduktory,
ktoré chcete pouZivat (str. 17).

125K



3: Pripojenie audio/
video zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim pozri “Pripajané
zariadenie” niZSie, kde su uvedené ¢isla
prislusnych stran s pokynmi pre pripajanie
audio/video zariadeni.

Po pripojeni vSetkych zariadeni pokracujte
Castou “4: Pripojenie antén” (str. 15).

Pripajané zariadenie Pozri

Audio zariadenia str. 13
¢ Super Audio CD/CD prehravac

* MD deck, kazetovy deck

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT

Video zariadenia str. 14
* DVD, Blu-ray Disc prehravac

« Satelitny prijimac, Set-top box

¢ DVD rekordér, VCR

Pripojenie audio zariadeni

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
Super Audio CD/CD prehravaca, MD decku,
kazetového decku a adaptéra

DIGITAL MEDIA PORT.

Ak pripojite vystupny video konektor adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT k video vstupu
TVP, mozZete tieZ sledovat obraz na TV
obrazovke. V zévislosti od adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT nemusi byt dostupny vystupny
video signal.

Pred prip4ajanim kablov odpojte sietovi $niiru.

MD deck,
kazetovy
deck

sweuigez I

v

(TF)

. Super Audio CD/
CD prehravaé

Adaptér
DIGITAL

MEDIAPORT | | == |
v * (5)
.

O Audio kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)

*V zavislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
sa typ konektora liSi.
Podrobnosti pozri tieZ v nivode na pouZitie
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Pokracovanie
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Poznamky k pripojeniu
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
* Pri pripajani adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT zastivajte konektor Sipkou smerom
k oznaceniu §ipky na konektore DMPORT.
Prepojenia DMPORT vykonajte spravne

a pevne, konektor zasuiite tiplne.

KedZe je konektor adaptéra

DIGITAL MEDIA PORT krehky,

pri umiestiiovani alebo premiestiiovani
receivera manipulujte opatrne.

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT odpdjajte
tak, Ze stlacite bo¢né strany konektora,
pretoze konektor je pri osadeni zaisteny.
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Pripojenie video zariadeni

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
video zariadeni, ako napriklad DVD
prehravac, Blu-ray Disc prehravac,

satelitny prijimac, Set-top box zariadenie,
DVD rekordér a VCR.

Pred prip4janim kablov odpojte siefovi Sniru.

DVD, Blu-ray Disc
prehravaé

DMPORT

b

750/,

Satelitny prijimag,
Set-top box

DVD rekordér, VCR

O Audio kabel (nedodavany)



Ak pripojite DVD prehravaé

* Aby ste mohli pouzivat tlac¢idlo na ovladanie
BD/DVD prehravaca, musite zmenit
vyrobné nastavenie tla¢idla pre vyber zdroja
vstupného signdlu DVD. Podrobnosti pozri
“Zmena priradeni funkcii tlacidlu” (str. 28).
Vstup BD/DVD méZete tieZ premenovat,
aby sa zobrazoval na displeji receivera.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu” (str. 19).

Ak pripojite DVD rekordér

* Aby ste mohli pouzivat tlac¢idlo na ovladanie
DVD rekordéra, musite zmenit vyrobné
nastavenie tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signdlu VIDEO. Podrobnosti
pozri “Zmena priradeni funkcii tlacidlu”
(str. 28).

* Vstup VIDEO mbZete tieZ premenovat,
aby sa zobrazoval na displeji receivera.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu” (str. 19).

Poznamky

* Zo zariadeni pripojenych k tomuto receiveru
mdZete nahravat audio signély. Pripojte nahravacie
zariadenie, ako napriklad kazetovy deck do
VIDEO AUDIO OUT konektorov a stlacenim
tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu
(DMPORT, BD/DVD, SAT, SA-CD/CD, MD/
TAPE, TUNER) zvolte zariadenie, z ktorého
chcete nahravat.

« Uistite sa, ¢i je video vystup video zariadenia
prepojeny s TVP, aby ste mohli obraz sledovat na
TV obrazovke. Prostrednictvom tohto receivera
vSak nie je moZné nahravat obraz. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie pripojenych zariadeni.

Rada

Ak chcete reprodukovat zvuk TVP reproduktormi
pripojenymi k receiveru, zniZte hlasitost na TVP na
minimum alebo vypnite zvuk na TVP.

4: Pripojenie antén

Pripojte dod4dvani AM rdmovi a FM drotovi
anténu.
Pred pripajanim antén odpojte sietovi $niru.

sweuigez I

——— FM drétova anténa (dodavana)

AM ramova anténa
(dodavana)

DMPORT
S

* Tvar konektora zavisi od regionalneho kodu
receivera.

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

*FM drotovi anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM dr6tovej antény ju vodorovne
narovnajte.
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5: Priprava receivera
a dialkového ovladania

Pociatocné nastavenia

Pred prvym pouZitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom.
Tento postup plati aj pri resetovani zariadenia

PR PR SR = (obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni na
Pripojenie sietovej Sniry vrobné hodnoty).
Sietovi $niiru pripojte do elektrickej zasuvky. Na tito operdciu pouZivajte ovladacie prvky

3 na receiveri.

Poznamky

* Pred pripojenim sietovej $nury skontrolujte,
¢i nie st kovové casti reproduktorovych kablov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

* Sietovu $niru pripojte spravne a pevne. e e o & B B
Sietova $nuara
MEMORY/ENTER
‘@’ 1 stiagenim 1O vypnite receiver.

2 Na 5 sekund drzte zatlacené
tlacidlo /().

Na displeji sa striedavo zobrazuje
“PUSH” a “ENTER”.

3 stlaéte MEMORY/ENTER.
Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
a potom “CLEARED”.
Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.

%»

Do elektrickej siete
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7 mr

Viozenie bhatérii do dialkového
ovladania (dalej aj DO)

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA)
do dialkového ovlddania RM-AAUOQSS5.
Pri vkladani batérii dodrzZte spravnu polaritu.

Poznamky

* Nenechdvajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starymi.

* NepouZivajte manganové batérie s spolu inymi
typmi batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat
k funkénym porucham.

* Ak neplanujete DO pouzivat dlhsi ¢as, vyberte
batérie. Zabranite tak jeho poskodeniu vytecenim
batérii a nslednou kordziou.

* Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, moze
sa obnovit vyrobné nastavenie ¢iselného kodu.

V takomto pripade znova priradte funkcie
tlac¢idlam (str. 28).

* Ak uz pomocou dialkového ovladania nemozete
zariadenie ovladat, vymerite vSetky batérie za
nové.

6: Vyber sady
reproduktorov

Ak mate reproduktory pripojené ku
konektorom SPEAKERS I a [E], mozete

si zvolit reproduktory, ktoré chcete pouzivat.
Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

sweuigez I

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

Stlacanim SPEAKERS (OFF/A/B/
A+B) zvolte sadu reproduktorov,
ktoru chcete pouzivat.

Pre zvolenie Rozsviette
Reproduktorov pripojenych SP A

do konektorov SPEAKERS

Reproduktorov pripojenych SPB

do konektorov SPEAKERS [E]

Reproduktorov pripojenych SP A

do konektorov SPEAKERS [ aj [F] SP B
(paralelné pripojenie).

Vypnutie reproduktorov
Stlacajte SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
dovtedy, kym sa na displeji nevypnu
indikéatory “SP A” a “SP B”.
Poznamka

Ak st k receiveru pripojené slichadla,

stlacanim SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) nie je
mozné zvolit sadu reproduktorov.
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Prehravanie

Reprodukcia zvukového
signalu zo zariadenia
pripojeného k receiveru

| Tlacidla
pre vyber
zdroja
— BAS§=——  ——TREBLE— vstupného
ENEDREINED signalu
. . DISC SKIP
(@DNE-T) (@)
. . . D.TUNING
(@ DR E:DNED)
.v AMP MENU AMP
C-) * (orio) * @VTE) |
CLERR MENU
°TOOLS/
*DISPLAY OPTIONS MUTING
MUTING
® \ mateRvor
Q/'/Q/Q_ MASTER
[ VOL +/-
®RETURN/EXIT MENUIHOM

1 Sstlagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja signalu zvolte
pozadovany zdroj signalu.
Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Indikéacia pre zvoleny vstup
(zdroj vstupného signalu) sa zobrazi
na displeji.
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Zvoleny zdroj

Zariadenia, ktorych

signalu zvuk je mozné

[Displej] prehravat’

VIDEO VCR atd. pripojeny

[VIDEO] do konektora VIDEO

BD/DVD Blu-ray disk prehravac¢

[BD/DVD] atd. pripojeny do
konektora BD/DVD

SAT Satelitny prijimac atd.

[SAT] pripojeny do konektora
SAT.

MD/TAPE MD, kazetovy deck atd.

[MD/TAPE] pripojeny do konektora
MD/TAPE.

SA-CD/CD Super Audio CD/CD

[SA-CD/CD] prehravac atd. pripojeny
do konektora SA-CD/CD.

TUNER Vstavany tuner.

[Pasmo FM alebo

AM]

DMPORT Adaptér DIGITAL

[DMPORT] MEDIA PORT pripojeny
do konektora DMPORT

2 Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

3

Stlacanim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.

MobzZete tieZ pouzivat
MASTER VOLUME na receiveri.

Rady

* Hlasitost je mozné nastavovat roznou rychlostou
v zévislosti od rychlosti otd¢ania ovlida¢a MASTER
VOLUME na receiveri. Rychle zvySovanie/
zniZovanie hlasitosti: otacajte ovladac rychlo.
Presnejsie nastavenie: otaCajte ovladac¢ pomaly.

* Hlasitost je mozné nastavovat r6znou rychlostou
podla dizky zatladenia a pridrzania tlacidla
MASTER VOL +/- na DO.

Rychle zvySovanie/zniZovanie hlasitosti:

Zatlacte a pridrzte tlacidlo.

PresnejSie nastavenie: Tlacidlo kratko stlacte

a hned ho uvolnite.

Ochrana pred poskodenim

reproduktorov

Pred vypnutim receivera zniZte droven
hlasitosti.



Vypnutie zvuku

Stlac¢te MUTING.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate
nasledovné.

* Znova stlacite MUTING.

* ZvySite hlasitost.

* Vypnete receiver.

Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu

Pre pomenovanie zdrojov signalu je moZné
pouZit az 8 znakov a takyto ndzov zobrazit na
displeji receivera. Je to vhodné pre priradenie
nazvov pripojenym zariadeniam.

1 stiagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu, ktory
chcete pomenovat.

Mbzete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “BALANCE”.

3 stiaganim +/+ zvolte “NAME IN”,
potom stlaéte (+) alebo ».

Kurzor blikd a je mozné zvolit znak.

4 stiaganim 4/% zvolte znak,
potom stlacenim «/» presuiite
kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stla¢anim «/# zvolte nespravny znak

(rozblika sa) a stlaanim 4/¥ zvolte

spravny znak.

Rady

« Stlacanim 4/¥% moZete zvolit typ znakov
nasledovne.
Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice
— Symboly

*Medzeru zadate stlatenim # bez zadania znaku.

5 stlacte @.

Zadany nazov sa uloZi.

Reprodukcia zvukového
signalu zo zariadeni
pripojenych do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT) umoziiuje reprodukciu
zvukového signélu z prenosného zdroja audio
signalu alebo PC, ak ho pripojite k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT.

Dostupnost adaptérov

DIGITAL MEDIA PORT v predaji zavisi od
danej krajiny. Podrobnosti o pripojeni
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT pozri
“Pripojenie audio zariadeni” (str. 13).

Poznamky

* Nepripajajte iny adaptér nez
DIGITAL MEDIA PORT.

* Pred pripdjanim kablov odpojte siefovi $niru.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripajajte/
neodpdjajte ked je receiver zapnuty.

*V zévislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
nemusi byt dostupny vystupny video signal.

'V zdvislosti od typu adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT mézete ovladat
pripojené zariadenie pomocou DO. Podrobnosti
o funkciach tlacidiel DO pozri str. 9.

* Musi byt vykonané video prepojenie z adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT do TVP (str. 13).

1 stiaéte DMPORT.
Pre vyber “DMPORT” mozete tiez
pouzivat INPUT SELECTOR na
receiveri.

2 Spustite prehravanie na
pripojenom zariadeni.
Zvuk sa bude reprodukovat pomocou
receivera a obraz moZete sledovat na
pripojenom TVP. Podrobnosti pozri tieZ

v ndvode na pouZitie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.
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Ovladanie zosilnovaca

Navigacia v ponukach
Menu

Cez ponuky Menu moZete rozne upravovat
nastavenia poloZiek, aby ste si prisposobili
nastavenia receivera.

D.TUNING

210 JMEMORY AP MENU AMP
@ER) MENU
*T00LS/
*DISPLAY OPTIONS *MUTING
TV VOL
MASTER VOL
2/¥/ /> g
°RETURNEXIT ~ *MENUHOME

TVCH- TVCH+
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +

1 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “BALANCE”.

2 stlagenim (%) alebo » potvrdte
parameter.

3 stiaéanim /¢ zvolte
pozadované nastavenie.
Nastavenie sa potvrdi automaticky.

Obnovenie predchadzajliceho
zobrazenia
Stlacte <.

Vypnutie Menu
Stlatte AMP MENU.

Poznamka

Niektoré parametre a nastavenia mdZu byt na
displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to,
Ze sd nedostupné, alebo sa nedajti menit.
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Prehlad nastavitelnych
parametrov

B BALANCE

(Vyvazenie reproduktorov)
Umoziluje nastavit vyvazenie medzi lavym
a pravym reproduktorom.
Nastavit mdZete hodnotu v rozsahu
od BAL. L+10 do BAL. R+10 s krokom 1.
Pociato¢né nastavenie je BAL. 0.

Hl NAME IN (Pomenovanie)
PoloZka umozZiiuje pomenovat zdroje
vstupného signélu a uloZené stanice.
Podrobnosti, pozri “Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu” (str. 19) a pozri
“Pomenovanie uloZenych stanic” (str. 24).

B DIMMER (Jas displeja)
PoloZka umoZiluje nastavit drovei jasu
displeja v troch stuptioch.

0% dim, 40% dim, 70% dim
Pociato¢né nastavenie je 0% dim.

Rada
Jas displeja mozZete tieZ nastavit stld¢anim tlacidla
DIMMER na receiveri.



|
Nastavenie zvukovych

charakteristik

MoZete nastavit tonové charakteristiky
reproduktorov.

TREBLE
+/—

BASS
+/—

Stlacanim TREBLE + alebo
TREBLE - nastavite uroven
vysokych ténov.

Stlacanim BASS + alebo BASS —
nastavite uroven nizkych tonov.
Nastavit moZete hodnotu od—10dB do+10 dB
v 1 dB krokoch.

Pociato¢né nastavenie je 0 dB.

Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoziuje pocivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pasma FM

a AM (str. 15).

Rada

Krok ladenia sa 1i8i podla regiondlneho kddu, pozri
tabulku niZSie. Podrobnosti o regionalnych kédoch
pozri str. 4.

Regionalny kod FM AM
U,CA 100 kHz 10 kHz*
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz

* Krok ladenia v pdsme AM je mozné zmenit
(str. 23).

SACDICD TUNER DMPORT
L TUNER
— BASS—  —TREBLE—
= =
BDIDVD
MENU L
Ciselné
DISC SKIP tlacidla
(@D
D.TUNING
L D.TUNING
VEMORY  AMP MENU
b — ENTER
*DISPLAY OPTIONS MUTING
WASTER VoL,
*RETURNEXIT MENUIHOME %
TVCH-
PRESET-  REPLAY ADVANCE PRESET+
TUNING - TUNING +
H— TUNING +/—
FM MODE
O @ o oo
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Automaticke ladenie stanice
(Auto Tuning)

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Stlaéte TUNING +
alebo TUNING -.

Po stlaceni TUNING + sa ladi smerom
nahor. Po stlaceni TUNING - sa ladi
smerom nadol.

Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Pouzivanie ovladacich prvkov

ha receiveri

1 Otac¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte
“AUTO T.”.

3 Stlagte TUNING + alebo TUNING —.

Ak je FM stereo prijem
nekvalitny

Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji

blika “ST”. Zvolenim monofonicke;j
reprodukcie sa zvuk skvalitni.

Stla¢anim FM MODE zobrazte na displeji
indikdtor “MONQO”. Stereo reZim obnovite
opdtovnym stlacenim FM MODE.
Indikator “MONO” z displeja zmizne.

225K

Priame ladenie stanice
(Direct Tuning)

Ciselnymi tla¢idlami mdZete priamo zadat
frekvenciu poZadovanej stanice.

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MobzZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

Stlacte D.TUNING.

N

3 Ciselnymi tladidlami zadajte
frekvenciu stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 1 0> 2 5% (0
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 1 3% 5% (

4 stiaéte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Rada
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
ramovu anténu, aby bol prijem optimalny.

Ak nie je mozné stanicu naladit
Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
AKk nie, opakujte kroky 2 az 4. Ak stéle nie je
moZzné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouZiva.



Zmena kroku ladenia
v pasme AM

(Len modely s regionalnymi
koédmi U, CA)

Krok ladenia v pAsme AM mdZete menit
medzi 9 kHz alebo 10 kHz pomocou tlacidiel
na receiveri.

TUNING MODE

b

2 Drzte zatlacené tlacidlo
TUNING MODE a suc¢asne
stlacte I/().

3 Krok ladenia v pasme AM

zmenite na 9 kHz (alebo 10 kHz).

Pre opitovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz)
zopakujte uvedeny postup.

Poznamka
Vsetky uloZené stanice sa pri zmene kroku ladenia
vymaza.

Stlaéenim I/() vypnite receiver.

|
UloZenie rozhlasovych
stanic

Ulozit moZete az 30 stanic v paAsme FM

a 30 stanic v pdsme AM. Potom si mozete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

SA-CD/CD TUNER DMPORT

— TUNER
— BASS—  —TREBLE—
= =
BDDVD
MENU
Cl’selné . . . PISC SKIP
tlagidla @ © Dﬁu)‘;
(D@ @D AMP
. MEWORY AMPHENU || MENU
e *T00L§/ —MEMORY,
°DISPLAY OPTIONS *MUTING ENTER

@, —-

4/%/«/>

*RETURN/EXIT *MENUHOME

5 S e
RCOICINC) A

TUNING - TUNING +

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mobzete tieZ pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pomocou automatického
ladenia (str. 22) alebo priameho
ladenia (str. 22) naladte
stanicu, ktoru chcete ulozit.
Ak je to potrebné, prepnite pismo FM
(str. 22).

3 Stlaéte MEMORY.

Mozete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Na par sekiind sa rozsvieti indikator
“MEMORY”. Skor ako indikator
“MEMORY” zhasne, vykonajte

kroky 4 a 5.

Pokracovanie
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4 stiaganim Ciselnych tladidiel
zadaijte €islo pozadovanej
predvolby.

Predvolby mdzZete prepinat aj stliCanim
PRESET + alebo PRESET —.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako zvolite ¢islo predvolby, zopakujte
postup znova od kroku 3.

B stlaéte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
nareceiveri. Stanica sa ulozi pod zvolené
¢islo predvolby. Ak indikétor
“MEMORY” zhasne skor ako stlacite
ENTER, zopakujte postup znova od
kroku 3.

6 Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 5.

\lyvolanie ulozenych stanic

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 stlaéanim PRESET + alebo
PRESET - vyvolajte
pozadovanu predvolbu
s uloZzenou stanicou.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prislusnom poradi a smere
nasledovne:

01«2 02¢> 03204« 05¢>..«> 27—

30229 «28¢— — |
UloZendu stanicu moZete zvolit aj
stlacanim ciselnych tlacidiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.
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Pouzivanie ovladacich prvkov

na receiveri

1 Ot4¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stlatanim TUNING MODE zvolte
“PRESET T.”.

3 Stla¢anim PRESET + alebo PRESET —
vyvolajte pozadovani predvolbu s uloZenou
stanicou.

Pomenovanie ulozenych stanic

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MobzZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Naladte ulozendi stanicu,
ktoru chcete pomenovat
(str. 24).

3 stlaéte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “BALANCE”.

4 Stlacanim 4/¥ zvolte
“NAME IN”, potom stlaéte
alebo ».

Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.

B stlaganim +/% zvolte znak,
potom stlacenim «/# presunte
kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stla¢anim </# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlacanim #/% zvolte
spravny znak.

Rady

 Stlacanim 4/¥ mdZete zvolit typ znakov
nasledovne.
Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice
— Symboly

*Medzeru zadate stlacenim # bez zadania
znaku.

6 stacte @.

Zadany nazov sa uloZi.



Poznamka (Len modely s regionalnymi
kédmi CEL, CEK)

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného ndzvu sa zobrazi nazov stanice vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je mozné zmenit
nazov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepise ndzvom stanice
vysielanym programovou sluzbou.)

Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kodmi

CEL, CEK)
Receiver dokaze vyuZivat systém RDS
(Radio Data System), ktory umoZziuje

v rozhlasovom pasme FM vysielat spolu so

signdlom rozhlasovej stanice eSte dalSie

informécie. Informaciu RDS moZete zobrazit.

Poznamky
* Funkcie RDS su dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS nezniamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom

regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia
(str. 22), automatického ladenia

(str. 22) alebo vyvolanim ulozenej

stanice (str. 24) zvolte stanicu
z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikdtor “RDS” a ndzov

stanice.

Poznamka
RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany

signal slaby, alebo ak naladen4 stanica informdcie

RDS nevysiela spravne.
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Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY na receiveri.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena
RDS informaécia na displeji cyklicky menit
nasledovne:
Nazov stanice — Frekvencia — Indikacia
typu programua) —» Indik4cia Radio Text? —
Indikécia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy rezim)
— Uroveti hlasitosti
OTyp prijimaného programu.

Textové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamky
» Ak dojde k vysielaniu nidzovych hlaseni,
na displeji bude blikat “ALARM”.
* Ak hldsenie obsahuje 9 a viac znakov,
bude na displeji rolovat.
* Ak stanica neposkytuje prislusni RDS sluzbu,
na displeji sa zobrazi “NO XXXX”
(napr. “NO TEXT”).

Popis typov programov

Indikacia typu Popis

Indikacia typu Popis

programu

NEWS Spravy

AFFAIRS Aktuélne udalosti nepatriace
do sprav

INFO Programy poskytujice
Sirokospektralne informacie
vratane spotrebitelskych
a lekérskych rad

SPORT Sportové programy

EDUCATE Vzdeldvacie programy
a programy typu “urob si sim”

DRAMA Rozhlasové hry a serily

CULTURE Programy o narodnej alebo
miestnej kultire, ako aj pre
narodnostné mensiny

SCIENCE Programy o prirodnych vedéach
a technoldgiach

programu

VARIED Dalsie typy programov,
napr. rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

POPM Popularna hudba

ROCK M Rockova hudba

EASYM Nenaro¢na hudba

LIGHT M InStrumentalna, vokalna
a zborova hudba

CLASSICS Vystipenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

OTHER M Hudba, ktora nepatri do Ziadnej
kategorie, napr. Rhythm & Blues
a Reggae

WEATHER Pocasie

FINANCE Informaécie o burzach
a obchodovani atd.

CHILDREN Programy pre deti

SOCIAL Programy o ludoch
a spoloc¢enskych udalostiach

RELIGION Nabozenské programy

PHONE IN Programy s telefonickymi
rozhovormi posluchacov

TRAVEL Programy o cestovani.

Nie vSak dopravné hldsenia
TP/TA.

LEISURE Programy o aktivitich vo volnom
Case, napr. o zahradkarstve,
rybérstve, vareni atd.

JAZZ Jazzova hudba

COUNTRY Country hudba

NATION M Programy s populdrnou hudbou
krajiny alebo regionu

OLDIES Evergreeny (staré hity)

FOLK M Ludova hudba

DOCUMENT  Dokumentirne programy

NONE Ostatné programy nedefinované

vyssie
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DalSie operacie

Zmena zobrazeni
na displeji

Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
mdZete zobrazit aktudlnu troven hlasitosti atd'.
Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

Stlacajte DISPLAY.

Kazdym stlacenim tlac¢idla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne.

VSetky zdroje vstupného
signalu okrem pasma FM a AM
Indexovy nazov zdroja vstupného signélua) —
Zvoleny zdroj vstupného signdlu —

Uroveti hlasitosti

Pasmo FM a AM

Nazov stanice® alebo vytvoreny nazov
stanice® — Frekvencia — Indikécia typu
programub) — Indikacia Radio Text” —
Indikécia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy
rezim)® — Uroveii hlasitosti

3 Indexovy nazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signdlu) alebo uloZend
stanicu pomenovali (str. 19, 24). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do ndzvu zadali len medzery,
alebo je nazov totoZny s ndzvom zdroja signalu.

YLen pocas prijmu RDS signélu (Ilen modely
s regiondlnymi kédmi CEL, CEK) (str. 25).

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
interpunk¢né znamienka.

Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Receiver je moZné nastavit tak, aby sa
po ur¢itom ¢ase saim vypol.

Ked je receiver zapnuty,
stlacajte SLEEP.

KaZdym stlacenim tlacidla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Ak je aktivovany vypinaci ¢asovac, na displeji
svieti “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as do vypnutia skontrolujete stlacenim
SLEEP pred vypnutim receivera. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as do vypnutia zariadenia.

Ak znova stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa
deaktivuje.

275K
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Nahravanie pomocou
receivera

Pomocou receivera moZete nahravat na
MiniDisc, audiokazetu alebo video kazetu atd.
Pri editovani videokazety moZete tieZ
dodatoc¢ne nahrat zvuk z ré6znych zvukovych
zdrojov. Dalie podrobnosti pozri v ndvodoch
na pouZzitie video zariadenia.

1 stiaganim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
MbzZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do CD prehravaca vlozte
CD disk.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.

Do nahravacieho zariadenia vlozte MD
alebo kazetu, na ktord chcete nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamky

* Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signilu
z konektorov MD/TAPE OUT.

* Niektoré zdroje signalu obsahuji ochranné signaly
proti kopirovaniu. V takomto pripade nebude mozné
nahrévat poZadovany zdroj vstupného signalu.

Rada

Pocas kopirovania videokazety moZete na
videokazetu pridat zvuk z akéhokolvek zdroja
signalu. Vyhladajte bod, v ktorom chcete spustit
nahravanie z iného zvukového zdroja, zvolte zdroj
signdlu a spustite prehravanie. Zvuk z toho zdroja sa
nahra na povodnui zvukovu stopu videokazety
namiesto zvuku z pdvodného média. Nahravanie
zvukovej stopy z povodného média obnovite
opadtovnym zvolenim video zdroja.
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Pouzivanie dialkového ovladania

Zmena priradeni funkcii
tlacidlu

MbzZete zmenit vyrobné nastavenia tlacidiel
pre vyber zdroja vstupného signélu tak, aby
vyhovovali vasim zariadeniam.

Napriklad ak je do konektora VIDEO na
receiveri pripojeny DVD rekordér, tlacidlo
VIDEO na tomto DO mdZete nastavit na
ovlddanie DVD rekordéra.

Poznamka
Nie je mozné zmenit vyrobné nastavenie pre tlacidla
TUNER a DMPORT.

1 Drzte zatlagené tlagidlo
pre vyber zdroja vstupného
signalu, ktorého nastavenie
chcete zmenit.
Priklad: Drzte zatlacené VIDEO.

2 Podra uvedenej tabulky
stlacte tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu pre
pozadovanu kategoriu.

Priklad: Stlacte 3.

Teraz je mozné prostrednictvom tlacidla
VIDEO aktivovat DVD rekordér.



Kategorie a prislusné tlacidla

Kategoérie Stlacte

VCR (prikazovy rezim VIR 3) 1

DVD prehrava¢/DVD rekordér 2
(prikazovy rezim DVD1)¥

DVD rekordér 3
(prikazovy rezim DVD3)¥

CD prehravac 4
Euro digitdlny satelitny prijima¢ 5
DVR (Terminal digitalnej 6
kablovej TV)

DSS (Digitalny satelitny 7
prijimac)

Blu-ray Disc prehravac 8
(prikazovy rezZim BD1)®

Blu-ray Disc rekordér 9
(prikazovy rezim BD3)

MD deck 0/10
Kazetovy deck -/--

UpVD rekordéry Sony su ovladané cez nastavenia
DVDI1 alebo DVD3. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZzitie DVD rekordérov.

YPodrobnosti o nastaveni BD1 alebo BD3 pozri
v navode na pouzitie Blu-ray Disc prehravaca
alebo Blu-ray Disc rekordéra.

Vymazanie priradeni vSetkych
tlac¢idiel na DO

Stcasne stlacte MASTER VOL —, /0]

a TV INPUT.

Obnovia sa vyrobné nastavenia dialkového
ovladania.

Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnost
V pripade vniknutia akéhokolvek predmet
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte

u

zariadenie od elektrickej siete a pred dal$im

pouzivanim ho nechajte prekontrolovat
v autorizovanom servise.

Zdroje napajania

¢i sa prevadzkové napitie zariadenia
zhoduje s napdtim v miestnej elektrickej
sieti. Prevadzkové napitie je vyznacené
Stitku na zadnej strane zariadenia.
Zariadenie je pod stalym napétim, kym j

Pred pouZivanim zariadenia skontrolujte,

na

c

siefova Snura v elektrickej zasuvke, aj ked je

samotné zariadenie vypnuté.

odpojte sietovi $ndru zo zasuvky.
Pri odp4jani sietovej $niry tahajte za
koncovku. Nikdy netahajte za samotnu $n

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat,

uru.

(Len modely s regiondlnymi kédmi U, CA)

Z dovodu bezpecénosti a aby nebolo mozné

zasunit koncovku sietovej $nury do

elektrickej zasuvky opacne je jeden kolik
koncovky $irSi. Ak sa koncovka neda do

zasuvky zasunut Gplne, kontaktujte
autorizovany servis.

Vymenu sietovej $ndry smie vykonat len

opravnend osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vo vnutri
zariadenia

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouzivate zariadenie

pri

zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd, vrchna

a bo¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievaju. Aby nedoslo k popaleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Pokracovanie
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Umiestnenie

Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby sa
prediglo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych Casti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mohlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.

Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). Ak je zariadenie v blizkosti TVP,
VCR alebo kazetového decku, moze vznikat
Sum a zhorsit sa kvalita obrazu. Plati to
obzvlast ak pouZivate internd anténu.

Z tohto dévodu odporic¢ame pouzivat
externd anténu.

Pri umiestiiovani zariadenia budte opatrni,
kedZe pri umiestneni zariadenia na Specidlne
povrchovo upravenu podlahu (voskovant,
olejovan, leStent atd.) moZe dojst

k poSkodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripajanim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od
elektrickej siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlh¢enou
v slabom roztoku Cistiaceho prostriedku.
NepouZivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajice sa zariadenia, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

30s«

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
akykolvek problém, pokdste sa ho vyriesit
pomocou uvedeného prehladu.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st receiver a vSetky
ostatné zariadenia zapnuté.

* Skontrolujte, ¢i nie je ovladac
MASTER VOLUME nastaveny
na “VOL MIN”.

« Skontrolujte, ¢i nie je prepina¢
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
nastaveny na “OFF”.

* Skontrolujte, ¢i nie su pripojené slichadla.

¢ Stla¢enim MUTING zruste funkciu
vypnutia zvuku.

* Skontrolujte, ¢i ste tlac¢idlami pre vyber
zdroja vstupného signélu zvolili spravny
zdroj signélu.

* Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstrdiite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je
pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislu§nych vstupnych audio
konektorov.

* Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov
pouzivanych na prepojenie tplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.



Z jedného z reproduktorov
nepocut zvuk.
* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne.
Ak aj v slichadlach pocujete len jeden
kanal, zariadenie nemusi byt k receiveru
pripojené spravne. Skontrolujte, ¢i st
koncovky kéblov pouZivanych na
prepojenie tplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera. Ak v slichadlach
pocujete obidva kandly, reproduktor
nemusi byt k receiveru pripojeny spravne.
Skontrolujte prepojenie reproduktora,
ktory nehra.
* Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R. Mali by byt pripojené
obidva. PouZite audio kdbel (nedodavany).

Lavy a pravy kanal su nevyvazené,
alebo st zamenené.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
* Nastavte vyvaZenie reproduktorov
(str. 20).

Je pocéut’ Sum alebo hluk.

* Skontrolujte, ¢i si reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable
umiestnené dalej od transformatora alebo
motora a vo vzdialenosti najmenej 3 metre
od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

» Konektory a koncovky kablov st
zneCistené. Vydcistite ich jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v liehu.

Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu (str. 18).

Nepocut zvuk zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

* Nastavte hlasitost na receiveri.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie nie je pripojené spravne.
Vypnite receiver a odpojte a znova zapojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie.

* Skontrolujte, ¢i je adaptér DIGITAL
MEDIA PORT a/alebo zariadenie
kompatibilné s tymto receiverom.

Obraz

Na TV obrazovke/monitore sa
nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.
* V zavislosti od adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT nemusi byt
dostupny vystupny video signal.

O

o

P— P— 0

FM prijem je nekvalitny. ()
* Na prepojenie externej FM antény =

s receiverom pouZzite 75 Ohm koaxidlny 9
kabel (nedoddvany) (pozri obrazok niZsie). §.

Ak k receiveru pripojite externui anténu, %

uzemnite ho, aby bol chraneny pred
poSkodenim bleskom. Uzemiovaci kabel
nepripéjajte na potrubie s rozvodom plynu.

Externa FM anténa

-

Receiver

@ @'@— Uzemfiovaci

750 COAXIAL kabel
(nedodavany)

¥

Uzemnenie
Pokracovanie
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Rozhlasové stanice nie je mozné
naladit.

* Skontrolujte, ¢i su spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo

v pripade potreby pripojte externd anténu.

» Signal stanice je prili§ slaby
(pri automatickom ladeni). PouZite priame
ladenie.

* Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok

ladenia (pri priamom ladeni v pAsme AM).

* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvolavate uloZzené
stanice). UlozZte stanice (str. 24).

* Stli¢anim DISPLAY nareceiveri zobrazte
na displeji frekvenciu.

RDS nefunguje.*
* Naladte FM RDS stanicu.
e Zvolte stanicu s kvalitnej$im signalom.

Pozadovana RDS informacia sa
nezobrazi.*

* Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite,
¢i prave poskytujui pozadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba moZze byt do¢asne mimo
prevadzky.

Chybové hlasenia

Ak ddjde k poruche, zobrazi sa hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyriesit
problém. Ak problém pretrvava, obrétte sa
na najblizsieho predajcu Sony.

PROTECT (Ochrana)

Reproduktory st nespravne zataZené.

Receiver sa po par sekundach automaticky

vypne. Skontrolujte zapojenie
reproduktorov a znova zapnite receiver.

Ak problém pretrvava

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise dojde pocas
opravy k vymene niektorych dielov,
moZe si servis staré diely ponechat.

Vymazanie pamate receivera

* Len modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK.

Dialkové oviadanie (DO)

Dialkové ovladanie nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na receiveri.

* Odstrante vSetky prekdzky medzi DO
a receiverom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové.

* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu.
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Technické udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(Len modely s regionalnym kédom U)
Celkové harmonické skreslenie (THD) je

mensie nez 0,09% v rozsahu vykonov od

250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZenim
obidvoch kandlov 8 Ohm; pri minimalnom
vykone 90 W RMS (efektivnom) na kanal.

Zosiliiovaé
Len modely s regionalnymi kddmi
U, CA, CEL, CEKY
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09%)
90O W +90W
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 W

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kod  Napajanie

U, CA Striedavé napitie (AC)
120 V, 60 Hz

CEL, CEK Striedavé napitie (AC)
230 V, 50 Hz

Frekvencny rozsah (Analégovy)
10 Hz - 70 kHz
+0,5/-2 dB
(pri BASS =0 dB,
TREBLE = 0 dB)
Vstupy (Analégové) Citlivost:
500 mV/50 kOhm
Odstup signél - Sum
(S/N)?): 96 dB
(A, 500 mV?)
Vystupy (Analégové)
AUDIO OUT Napitie: 500 mV/10 kOhm
Tonova charakteristika

Urovne zisku +10 dB, krok 1 dB

2INPUT SHORT
(pri BASS =0 dB, TREBLE =0 dB).
380 zataZou, Uroveri vstupu.

Pasmo FM

Ladiaci rozsah 87,5 - 108,0 MHz

Anténa FM drétova anténa

Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky

Medzifrekvencia 10,7 MHz
Pasmo AM
Ladiaci rozsah
Regionalny Ladenie
kéd Krok ladenia  Krok ladenia
10 kHz 9 kHz
U, CA 530 - 531 -
1710 kHz 1710 kHz
CEL, CEK - 531 -
1 602 kHz
Anténa Ramova anténa
Medzifrekvencia 450 kHz
VSeobecne
Napdjanie
Regionalny kéd  Napajanie
U, CA Striedavé napitie (AC)
120 V, 60 Hz
CEL, CEK Striedavé napitie (AC) -

230V, 50/60 Hz

O
Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT) %
DC OUT: 5V,0,7 A MAX o
=
o
Prikon 3
Regionalny kéd  Prikon 8
U,CA,CEL,CEK 200 W ®

Rozmery (8/v/h) (cca)
430 x 132,5 x 279 mm
vratane precnievajicich
Casti a ovladacich prvkov

Hmotnost (cca) 6,6 kg

Pokracovanie

33K



Dodavané prislusenstvo
Navod na poufZitie (tento navod)

Navod na jednoduché nastavenie (1)

FM drétova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Dialkové ovladanie (DO) (RM-AAUO055) (1)
Batérie R6 (velkost AA) (2)

Podrobnosti o regionidlnom kéde vasho
modelu pozri str. 4.

Pravo na zmeny vyhradené.

* Prikon v pohotovostnom rezime: 0,3 W
* Na niektorych plo$nych spojoch nie st pouZité
samozhasinajtce halogenidové prisady.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pombdzete zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by

v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.



